
Hochdruckfilter für Presswasseranlagen
High-Pressure Filters for Pressure Water Systems
Filtres à haute pression pour installations d’eau  sous pression

Referenzen
References
Références
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Nr.

No

No

Jahr der
Inbetriebnahme
Year of Startup

Année de mise en
service

Kunde

Customer

Client

Verwendung

Application

Application

Anzahl

Quantity

Quantité

DN
mm

PN
bar

1-44

45-46 1971 AG der Dillinger Hüttenwerke,
Dillingen/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Grobblechstraße
Spray control system for the
plate mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à fortes tôles

2 200 200

47-52 1971 Mannesmannröhren-
Werke AG,
Mühlheim/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur 
Rohr-Kontistraße
Spray control system for the
pipe continuous mill
Commande d'arrosage pour le
train à tubes continu

6 80 200

53-58 1971 Klöckner-Werke AG -
Hütte Bremen,
Bremen/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

4
2

150
200

200
200

59 1972 K.N. Hoogvens en
Staalfabrieken N.V.,
Ijmuiden/Nederland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

1 150 200

60-61 1972 Ets. Marrel Frères S.A.,
Rive de Gier/France

Spritzsteuerung zur
Grobblechstraße
Spray control system for the
plate mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à fortes tôles

1
1

125
200

200
200

62-69 1972 Stahlwerke 
Peine-Salzgitter AG,
Salzgitter/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

4
4

100
125

160
160

70-71 1972 Klöckner-Werke AG -
Hütte Bremen,Bremen/B.R.
Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

2 200 200

Bis 1970 lieferten wir 44 Hochdruckfilter. 
Eine Aufzählung würde zu umfangreich; deshalb beginnen wir mit dem Jahre 1971.

Until 1970 we supplied 44 high-pressure filters.
As a detailed list of these would be too comprehensive, we shall start with 1971.

Jusqu'à 1970 nous avons livrés 44 filtres à haute pression.
Une énumération serait trop longue et pour cette raison nous commencerons avec l'année 1971.
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Année de mise en
service

Kunde

Customer

Client

Verwendung

Application

Application

Anzahl

Quantity

Quantité

DN
mm

PN
bar

72-73 1972 Stahlwerke 
Peine-Salzgitter AG
Salzgitter/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

2 125 160

74 1972 Usines Gustave Boel,
La Louvière/Belgique

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

1 200 160

75-82 1973 Hoesch Werke
Hohenlimburg-Schwerte AG,
Hohenlimburg/B.R.
Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

8 80 160

83-86 1974 S.A. Cockerill-Ougrée,
Providence Espérance-Longdoz,
Chertal/Belgique

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

4 150 160

87-88 1974 Stahlwerke
Peine-Salzgitter AG,
Salzgitter/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

1
1

80
125

200
200

89-90 1974 Klöckner-Werke AG -Hütte
Bremen,Bremen/B.R.
Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

1
1

150
200

160
160

91 1974 Hoesch Werke
Hohenlimburg-Schwerte AG,
Hohenlimburg/B.R.
Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

1 80 160

92-95 1975* Astilleros Espanoles
S.A.,Reinosa/Espana

Spritzsteuerung zur
Grobblechstraße 
Spray control system for the
plate mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à fortes tôles

4 200 200
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96 1976 Klöckner-werke AG -
Hütte Bremen,
Bremen/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

1 200 200

97-98 1977 CENTROZAPHuta
Katowice/Polska

Spritzsteuerung zum Schienen-
und Profilstahlwalzwerk
Spray control system for the
rail and structural mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à rails et profilés

1
1

100
125

200
200

99-100 1978 AFL - Aciaierie e
FerriereLombarde Falck
S.p.A.,Mailand/Italia

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

2 125 200

101-103 1978 AFL - Aciaierie e
FerriereLombarde Falck
S.p.A.,Mailand/Italia

Spritzsteuerung zur
Grobblechstraße
Spray control system for the
plate mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à fortes tôles

1
2

200
150

200
200

104 1982 AG der Dillinger Hüttenwerke,
Dillingen/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Grobblechstraße
Spray control system for the
plate mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à fortes tôles

1 200 200

105-114 1984 Davy-Loewy,Sheffield/United
Kingdom  für SICARTSA -
Sidérurgica Lazaro Cardenas
Las Truchas S.A.,
Las Truchas/Mexico

Spritzsteuerung zur
Grobblechstraße
Spray control system for the
plate mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à fortes tôles

10 200 250

115-125 1984 BSC - British Steel Corporation,
Port Talbot Works,
Port Talbot/United Kingdom

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

1
10

150
125

250
250

126 1985 AG der Dillinger Hüttenwerke,
Dillingen/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Grobblechstraße
Spray control system for the
plate mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à fortes tôles

1 200 200
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127-129 1985 Iron and Steel
Projects,Mirsurata/Libya

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

1
2

150
125

200
200

130 1985 AG der Dillinger Hüttenwerke,
Dillingen/B.R. Deutschland

Spritzsteuerung zur
Grobblechstraße
Spray control system for the
plate mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à fortes tôles

1 200 200

131-133 1986 Outokumpu Oy,
Tornio/Suomi

Spritzsteuerung zum 2750/1800
mm Steckel-Walzwerk
Spray control system for the
2750/1800 mm Steckel-Mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir Steckel 
de 2750/1800 mm

3 150 200

134-135 1987 ENSIDESA - EmpresaNacional
Sidérurgica S.A.,Verina/Espana

Spritzsteuerung zur Träger- und
Profilstahlstraße
Spray control system for beam
and structural mill
Commande d'arrosage pour le
laminoir à poutrelles et à pro-
filés

2 80 250

136 1991 Arvedi,Cremona/Italia Spritzsteuerung zur Produktion
Spray control system for pro-
duction
Commande d'arrosage pour
Production

1
1

80
100

200
250

137-141 2002 Iron and Steel
Projects,Mirsurata/Libya

Spritzsteuerung zur
Warmbandstraße
Spray control system for the
hot strip mill
Commande d'arrosage pour le
train à bandes à chaud

2
2

80
100

250
250
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